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	en las ceſtas , es voz Baſcongada , ſin-
	cope de garau illa , que quiere dezir
	grano muerto , y la vba deſgranada es
	grano , que halla luego la muerte de ſu
	guſto , y ſazon. Garullá , garautzia ,
	matſalea. Lat. Grana uvæ ſoluta.


	


Garulla , junta de gente ſoez , garulla. 


		Lat. Vilium hominum copia.


	



Gariophilea , lo miſmo que clavel , veaſe. 


	



Garza , ave , viene de el Baſcuence gar- 


		tzá , que ſignifica eslabon , y ſe ſuſten-
	ta de las anguilas , y pezes , que ſaca
	colgando de ſus garras como de esla-
	bones , ò viene de coarza , que ſigni-
	fica eſta ave , y tambien ugaria. Lat.
	Ardea.


	



Garzo , raiz , lomiſmo que aganico , veaſe. 


	



Garzo , de ojos blancos , y azules , ur- 


		dinchuria. Lat. Cæſius , glaucus.


	



Garzon , joven , dixoſe de el Baicuence 


		gazteon , que quiere dezir buen man-
	cebo , gazte liraña. Lat. Juvenis , ado-
	leſcens.


	



Garzon de Guardias , garzoya. Lat. Ad- 


		jutor præfecti regiæ cohortis.


	



Garzonear , gazte erara ibilli , bici. Lat. 


		Juveniles mores præferre.


	



Garzonìa , gazteera. Lat. Mos juvenis. 


	



Garzota , garza baſtarda , coarzota. Lat. 


		Ardeola.


	



Garzota , plumage , lumandorra. Lat. 


		Criſta ex plumis ardeæ.


	



Galſaja , gaſajado , antiquado , agaſajo. 


	Ca ſa, tela iſutil, miiſa. Lat. Subtilis tela.
	



Gaſtador , que gaſta mucho , gaſtaria , 


		oncaltaria , higatarïa , gaſtatzallea.
	Lat. Diſſipator , conlumptor.


	



Gaſtador , en el exercito , aitzurraria. 


		Lat. Militaris foſſor.


	



Gaſtamiento , antiquado , gaſto. 


	



Gaſtar , es de el Baſcuence gaſtatu , on- 


		cald , higatu. Lat. Conſumere , im-
	pendere.


	



Coſa muy gaſtada , y por gaſtada facil de 


		romperſe , &c. ſigrea , ſinglea , iyu-
	tzia.


	



Gaſto , es de el Baſcuence gaſtua , y es ſin- 


		cope de gauzuſtua , que quiere dezir
	coſa que queda vacia , inutil , y ſin na-
	da , y quadra la ſiguificacion al gaſto.
	Gaſtua , goaſtua , oncalda , higagoa ,
	aberia. Lat. Sumptus , impendium.


	



Gata , cataemea. Lat. Felis , lis. 


	



Gatas, defenſa de minadores , zuſtalquia. 


		Lat. Pluteus , vinea.


	



Gata , gatica de Mari Ramos , emaleun- 


		chari beguira. Lat. Lepus dormiens.


	



Andar à gatas , boticoca ibilli , laü oincá. 


		Lat. Reptando gradiri.
								Gatada ,
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